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+eduear 4 mis hijos santamente, y no por eso soy dichosa;
procuré inspirarles el temor & Dios y el respeto 4 la re-
ligion; pero ellos se hicieron incrédulos y se burlan de
todo lo sagrado: procuré hacerlos eristianos, y ellos se
hicieron fildsofos: cuando salieron de mis brazos eran
-ecomo verdaderos dngeles, y cuando han vuelto & mi,
les encuentro como espiritusinfernales! jCudnto es aflic-
* tivo y desconsolador, cudnto es doloroso para una ma-
dre cristiana ver destruido y arruinado por algunos
meges de colegio y de estudios el edifieio de la £ que
-«con tantas penas y cuidados habialevantado en el cora-
“zon de su hijo! {Como si fuera preciso que la juventud
para recibir un estado tuviese que pasar por las horcas
caudinas del infierno!

{Oh infortunadas madres! razon teneis para quejaros;
o3 compadezco y acompaiio con toda la sinceridad de
i alma en vuestra tribulacion y dolor! Pero consolaos,
v no os arrepintais de las penas y sacrificios que pasas-
teis por educar & vuestros hijos cristianamente, porque
por una parte esos sacrificios y penas os valdrin un
dia la bienaventuranza, y por otra no ecreais perdidos
del todo vuestros sacrificios porque veis endurecidos
los corazones de vaestros amados hijos. Eseuchad.

En medio de la corrupcion de costumbres, de impie-
dad y de indiferencia religiosa, que una educacion pa-
gana y basada sobre doctrinas disolventes, producen
en nuestros dias, no es imposible, y dntes bien, sucede
con frecuencia, por desgracia, el que los hijos de madres
-eristianas, educados en los principios y pricticas de la
‘religion, se hagan perversos, irreligiosos é impios. Sin
embargo de esto, muchos esfuerzos se han de hacer,
¥ acaso nunca S5 conseguird, para desarraigar comple-
tamente todo género de verdad y sentimientos cristia-
nos que la piedad materna habia sembrado en esos co-
razones: veranse siempre algunos restos de esos senti-
mientos, y quedardn algunas semillas que las pasiones
habrdn sofocado, sin poder completamente destruir; y
esa s mismas semillas en la edad madura, conla ayuda
de circunstancias felices y de los desenganos provecho-
08, 6 mds tarde, en el lecho mismo de la muerte, se
d esarrollardn y producirdn los frutos de la conversion
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y de la vida. En efecto, todas esas_conversiones de tan-

tos pecadores en verdaderos penitentes, 2 de t—igntos
incrédulos en creyentes sinceros dque dlauamenle se
verifican en todos los lugares, y que causait la alegria
de la Iglesia, si bien se reflecciona, no se d?Jl‘Jen 3111(3 a,_
los principios cristianos que lag madres ha 15{){.}1 tena

mado y fijado en los corazones. Liuego es eﬂc{ndaigiue
los estragos que obra el filosofismo en la juventad, %os
de desalentar 4 las madres y de entibiar su celo, deben
alentarlo mds y mds para educar a Sus bijos eristiana-
mente: mientras mds grandes y temibles sean los ries-
gos que corrers la 6 cuando llegue la juventud, }ﬁt&yQL
debo ser ol esmero de la madre por afianzar aquella s0-
lidamente en los corazones de sus hijos. ¥ por l'o_qusi
4 vosotras toea jdsegraciadas nia:vﬁresl que 1101"9415_ e

naufragio de yuestros hijos en 1a 6, es todavia mas ovi:
dente que no debeis desesperar, j que deb?m. é?spmg].
que yuelvan al camino.de la vida y de la religion, de
donde los arranc) una mano cruel y sacrxle]ga. Splo que
cual la vinda de Naim, no debeis cesar de llorar Elel;a.nte
de Dios, para obtener por medio do vuestras ligrimas
S7 TeSuIrecelon.

16. Historia de San Agustin, convertido por las ldgrimas y
oraciones de su madre. Muerte de esm_a_dmzmble mujer. Be-
hortacion G las madres de familie afligidas por la male con-
ducta de sus fijos.

Acordaos, pues, de Santa Moénica: casada con un :adél-
latra, de cardcter duro € intratable, la santa p({ldsu ul(;
zura y paciencia prodigiosas, tuvo la_felicidad de ver )
convertido y morir cristianamen e. He aqui una p]éufls
ba de lo que puede la virtud: aqui teneis un mode (¢
que os demuestra que s1 vosotras lo quercis (iy deagrfi.-
ciadas sino lo queréis!), y sisols esposas verda ellai-
monte cristianas, seréis poderosas para atraer ?.la, reli-
oion y para santificar, segun la expresion de_ S P’ablol,
4 vuestros maridos irreligiosos € infieles; Scmt;ﬁaatus est
vir infidelis per madierem fidelem (L. Corinth., VII).

Mas el verdadero triunfo y la gloria de Santa Moénica
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fué la conversion de San Agustin. {Ob! jqué puede ha-
ber mds tierno y admirable que la conversion del genio
mas grande del mundo, del hombre mds sublime del
eristianismo, traido 4 la fé eatélica por el celo, oraciones
¥y lagnrqas de su santa madre! A vosotras, madres cris-
tianas, d quienes la vista de la muerte espiritual de vnes-
tros hijos traspasa el corazon, es 4 quienes voy 4 dirigir
algunas palabras para vuestra instruccion y consuelo. o
Hijo de un padre id¢latra, y confiado en las e4tedras
paganas & maestros idélatras 6 herejes, poores que los
idélatras mismos, acabé Agustin por separarse cémple-
tamente de todos los sentimientos cristianos que su san-
ta madre le habia inspirado en su infancia. Hecho lite-
rato y filésofo, inseribiése en todas las sectas, v fué
Juguete de todos los errores, y victima de todos 105 vi-
cios. En la edad que mds necesarios le eran los eonsejos
¥ la sujecion, encontrése sin padre, duefio de su fortuna
¥ de su voluntad. Enténces fué cuando esto joven, de
imaginacion ardiente é impresionable ¥ corazon apésio-
nado, cae en los desarreglos, en los que sobrepasa #
SUs companeros, no tanto por la elevacion de su espiritu
como por la libertad y descaro de sus costumbres, En
vano su santa madre le amonesta, y arrodillada lo su-
plica que se abstenga al ménos de ciertos vicios: A us-
tin de todo se burlaba, no atendiendo 4 esas silpii%a;
%uggan_do en su orgullo, que ers degradarse oir las pa.-’
daé ras de (ima._muwr (1); ;ﬁnicp medio que tenia una
esgraciada viuda para atraer 4 su hijo 4 la virtud! M-
nca, sin embargo, no desespera; y redoblando su amor
hécia su extraviado hijo, mirasela desempefiar mds los
oficios de sierva que los de madre: ya casi nada habl
%aa. madre acerca de Dios delante de'su hijo; pero si haa:
la f‘.on_tmua,me{:lte del hijo delante de Dios (2).
Saﬂl;u;:(glieﬁnﬁ_a iba 4 la iglesia 4 ofrecer por
ificlo, encomendando 4 los fieles or
Su comversion: no habia obispo ni sacerdot

Aguntin el
aciones por
© virtuoso 4

1 “Qui mihi monitus muliebres vi ;
vid ]
“ ernbescerem [Confession. lih, II, G‘lg]e-‘gantur,

2 “Cumnon desineret, horis omp; i
“ plangere ad te (Lib. 1, c. IU.”mmlms o

quibus obtemperare

um suaram, de me
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quien no pidiese oraciones;y cuando volvia 4 su casa, dis-
cretamente encarecia el mérito de esos varones, para es-
citar en Agustin el deseo de conocerlos; industria que
sirvi6 para que frecuentemente fuese Agustin 4 oir los
sermones de 8. Ambrosio. 3

En vano Agustin para desembarazarse de la presen-
cia importuna de Monica, de Africa se dirigia & Europa
vy de Europa volvia 4 Africa, ocultando la hora de su par-
tida y el tiempo de su ausencia. Ménica, guiada por el
instinto y el amor de madre, adivinaba y descubria el
lugar adonde su hijo estaba, y le seguia por todas partes;
y su valor, piedad,y confianza cristianas, la hacian desa-

- fiar todos los peligros, para no separarse nunca de su

hijo, resigndndose & morir 1éjos de su patria, por la feli-
cidad de morir con él (1.) En vano Agustin, hundiéndose
m4s y mds en todo'género de vicios, y entregindose &
los errores de los maniqueos (los panteistas y racionalis-
tas de aquel tiempo), parecia complacerse en alejar la
esperanza de su conversion que animaba su santa madre.
Esta mujer extraordinaria, incansable en llorar y orar,
siempre confiaba en que sus deprecaciones y suspiros
serian w4s eficaces para atraer la misericordia de Dios
sobre su hijo, que lo que pudieran ser sus desérdenes
para merecer el absoluto abandono de Dios. El terrible
martirio de esperar, el dolor y las incesantes ldgrimas
habian desfigurado de tal suerte & Ménica, que parecia
una fantasma de mujer, figura viva del dolor y de la fris-
teza, en tal grado, que postrada una vez ante un obispo,
palida y afligida, pidiéndole mds por las ldgrimas que
por las palabras, que se interesase en la conversion de
Agustin, el santo prelado, conmoyvido profundamente &
inspirado por la bondad de Dios, la dijo en tono proféti-
co: “Mujer, consuélate; no es posible que perezca un
hijo de tantas ligrimas (2.)”

Madres cristianas, 4 vosotras dejo, si podeis, que va-
loriceis el regocijo de Santa Ménica el dia en que levan-
tindose Agustin de debajo del célebre drbol en que Dios

1 “Jam venerat a me mater pietate fortis, terra marique me se-
“quens, et in periculi omnibus de te secura (Confess. v, ¢. 1).”
2 ‘“Fierinonpotest ut filius tantarnm lacrymarum pareat [Confess.
L. ¢ 12.]”
30
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hiri6 profundamente su corazon, fué 4 decirla: “jMadre
mia, has vencido; triunf6 la gracia de Dios por vuestro
medio: estoy convertido; soy eristiano!” jAh! viendo M¢-
nica tan repentino cambio, al oir hablar 4 su hijo de es-
te modo, di6 un grito de alegria; y arrojindose en los
brazos de su hijo, le estrecha contra su corazon, y con
inefable trasporte le cubre de besos, baiidndote con sus
ligrimas: el regocijo sofoca la voz, y no la permite decir
otra cosa que: “iHijo mio, amado hijo!”

Inmediatamente vi6 la madre al hijo amado, recibien-
do las aguas del bantismo de mano de San Ambrosio;
vi6le caminar répidamente por el camipo de laperfeccion;
visle iniciado en el sacerdocio, defendiendo y echando &
tierra 4 todos los enemigos del nombre cristiano; y ben-
diciendo Moénica al Seior, le decia: “/Dios de misericor-
dia, qué bueno y generoso habeis sido con tu humilde
sierval habeisme dado mis de lo que os pedi: os pedia
que hicieseis cristiano 4 mi hijo y me habeis dado un
santo, un doctor, un apéstol! {Mi telicidad en este mun-
do est4 consumada! ;Pué mis puedo desear y pedir?
Nada me resta que hacer sobre la tierra. Llamadme al
cielo para iros 4 alabar eternamente por un beneficio
tan grande [1.]

Algunos dias despues, sintiendo Santa Ménica que
llegaba la hora de la muerte (atacada por una fiebre len-
ta, 6 mas bien, por los ardientes deseos de ir al cielo),
Tlamé 4 su hijo junto 4 su lecho, y le dijo: “Agustin, jqué
bueno y bondaso has sido conmigo! dame el ltimo abra-
zo:” y teniéndole estrechado contra el pecho, continud
diciéndole: “Escucha, Agustin, lo que jamds te he dicho,
y lo que no quiero ocultarte #ntes de mi muerte: jeon
cudnta satisfaccion lo recuerdo! nunca of de tus labios,
en el tiempo de tus extravios, una sola palabra dura é
irrespetuosa contra mi: por esto, llena de reconocimiento
muero satisfecha y te bendigo (2.) No tengo mis que,

i 1 “Benedicebat tibi, quod tanto amplius sibi a te consessum vide-
vat quam petere solebat miserabilibus flebilibusque gemitibus [Con-

“fegs vIII, C. 12.]"

: 2 “In ea ipsa ultima mgritudine, obsequiis meis interblandiens,
appellabat me pium. Commemorabat grandi dilectionis affectunum-

‘_“quam se audisse ex ore meo jaculatum in se durum aub contumelio-
“sum sermonem [ Confess. 1x, 12.7” :
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encomendarte, sino que no te olvides de mi alma, cuan-
do en el altar ofrezeas al Seiior el cordero inmaculado.”
Diciendo esto, con los ojos fijos en el cielo, espiré la san-
ta sin dolor, asi como habia vivido sin pecado.

:Oh santa y hermosa muerte! joh muerte deliciosa,
justo premio de una vida justal Mujeres cristianas, pa-
Teceisme conmovidas y arrebatadas por una muerte tan
preciosa, envidiando tan feliz término. Pero, jqueréis
saber lo que me inspir el recordaros ese episodio edi-
fieante al hablaros del Evangelio dé la viuda de Naim?
Es que la Tglesia lee este Evangelio en la misa del dia
4 do Mayo, en la fiesta de Santa’ Ménica: jgrande y su-
blime pensamiento! adviértenos que la viuda de Naim
obtuvo por sus ligrimas la resurreccion de su {inico hijo,
v que siendoc lafigura de laIglesia madre, lo es tambien
de la madre cristiana, lamada madre Iglesia, la que pue-
de conseguir igualmente por sus ligrimas la YeSUrreccion
espiritual de sus hijos: adviértenos que esas ligrimas
son omnipotentes ante Dios para alcanzar la conversion
de los hijos extraviados por el desérden y la ineredulidad.

No desesperéis, por lo tanto, madres desgraciadag, #
quienes tanto aflige y espanta la muerte espiritual de
vuestros hijos: llorad, yllorad con constancia: ya habeis
visto cudntos aiios no traseurieron para que fuesen oidas
las oraciones de Santa Monica; y si4 su ejemplo, sois
constantes en pedir, obtendréis igualmente, como la san-
ta, la gracia que solicitais, Imposible es que Jesucristo
resista al espectdculo del corazon de una madre que llo-
ra y pide por la salud de sus hijos: Estas oraciones y
l4grimas tienen algo de grande y de omnipotente, que
nada se les puede rchusar.

81, el amable Jesus, el verdadero consolador de los afli-
gidos (1), cambiard las ligrimas del dolor en ldgrimas de

1 Nada hay més tierno que la oracion de la Tglesia en la fiesia de
Santa Ménica. He aqui esta oracion hermosa que fode pecador debe-
ria repetir todos los dias: “0h Dios! verdadero consolador de los afli-
gidos y esperanza de los que en vos confian, que tan benignamente
acogisteis las ldgrimas piadosas de la bienaventurada Moénica para
aloanzar 13 conversion de su hijo Agustin; dignaos dispensarnos por
1a intercesion.de ambos, el que llorando nuestros pecados encontre-
mos la indulgencia de vuestra gracia; “Deus, merentium consolator
“ef in te sperantium salus, qul beate Monice pias lacrymas, in con
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alegria; Nuli fleri: os consolard tanto cuanto hoy sulris;
resucitari cspiritualmente y os los volverd & una vida
nueva, convirtiendo vuestro dolor en inefable gozo; Af
dedit illum matri suce. Acordaos siempre de aquella pala-
bra profética que resonaba tan fuertemente en el oido de
Santa Ménica, y que se repetia dulcemente en el fondo
de su corazon: “Fs imposible que perezea un hijo de tan-
tas ligrimas.” ;Oh palabra hermosa! Ella os dice, que
asi como habeis dado 4 yuestros hijos la vida por medio
de vuestra sangre, asi hoy.que los llorais muertos por el
pecado 6 por el error; les podeis resucitar 4 la vide es-
piritual por medio de vuestras ligrimas; y que siendo
doblemente madres de estos caros objetos, ya con rela-
cion al cuerpo, ya conrelacion al alma, ora para el tiem-
po, ora para la eternidad, merecereis el titulo de hijas
fieles de la Iglesia madre, siendo al mismo tiempo ma-
dres segun la Iglesia, de los nuevos hijos de la Iglesia
militante, cuya recompensa estd en la triunfante. Que
sursum est Hierusalem libero est quee est mater nostra.

Mas permitidme todavia para conclusion, que agregue
algunas ofras palabras sobre este mismo Evangelio, de
la viuda de Naim, para el adelanto y santificacion de todo
el mundo.

17, Esplicacion de las dltimas palabras del mismo Evangelio,
Jesucristo es proclamado por el pueblo, el Doctor y el Médico
L‘If_?, hombre. Manera con que se digna visitarnos diariamente.
Necesidad que tenemos de aprovecharnos de esta visita.

Segun lo habeis oido, dice el Evangelista, que al ver
resucitado en un instante al hijo dela viuda, sobrecogi6-
se el pueblo por el temor religioso; Accepit autem omnes
tumor (v, 16), pero en seguida trasportado de alegria y
de felicidad, glorificé al Sefior diciendo: “Verdaderamen-
te se ha levantado entre nosotros el gran Profeta; Dios
Vino personalmente 4 visitar 4 su pueblo; B glorificabant
Deum dicentes: “Quia. Propheta magnus surrexit in nobis
et quia Deus visitavit plebem suam (Ibid).” :

S e et e i
versione filii sui Agnstini, misericorditer suscepisti; da nobis, utriu-

“sque interventu, peceata ;
shean » a nostra deplorar : i ;
“tiam invenire.” p e, et gratiz tum indulgen
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Mas este grito, dicen los Padres, es tan misterioso co-
mo profético, y solo el Espiritu Santo lo puede inspirar;
porque la palabra profeta, entre los judios, significaba
doctor; y visitar, afade el venerable Beda, se aplica al
médico que v4 en busca de la enfermedad para curarla.
Por esta razon, cuando el pueblo de Naim llamé 4 Jesu-
cristo Doctor y Médico, atribuyé 4 Jesucristo los prinei-
pales caracteres del Mesias; anuncié la doble mision del
Hijo de Dios entre los hombres, la de disipar por su doc-
{rina las tinieblasde su espiritu y la de sanar por su gra-
cia la corrupcion del corazon; la de iluminarlos con la
lnz increada yla de lavarlos con su preciosa sangre;
Quia Prolpeta magnus surrexit in nobis, et quia Deus visi-
tawit plevem suam.

{Oh! {Qué grato y delicioso es para las almas que aman
4 Jesueristo, ver en todo tiempo vengado al divino Sal-
vador de lasinjurias y calumnias, con las cuales los prin-
cipes de los sacerdotes se esforzaban en denigrar su sa-
grada persona y santo nombre! Y {qué grato y delicioso
es para nosotros, contristados por tantas blasfemias co-
mo oimos contra la persona de Jesucristo, escuchar el
testimonio piblico, no alterado ni corrompido por la in-
fluencia de viles pasiones, que un pusblo reconocido dié
de Jesucristo, 4 quien nosotros creemos’y adoramos como
el Hijo de Dios y Mesias verdadero!

Tsa divina visita 4 la, que hacia alusion el pueblo de
Naim, no es otra que de la que habia hablado Zacarias,
el padre del Precursor, algunos meses despues que se
habia cumplido el gran misterio de la Encarnacion del
Verbo en el seno de Marfa:' “El verdadero Oriente, dijo
Zacarias, nuestro Dios, ha venido de lo alto del cielo
para visitarnos y hacernos sentir toda la ternura de su
misericordia; Per viscera misericordice Dei nostri in qui-
bus VISITAVIT nos Oriens ex alto (Lue, 1).

En verdad, dice Haymon, asi como el médico compa-
sivo visita al enfermo y le indica los medios que pueden
restituirle la sanidad del euerpo, del mismo modo el Dios
de misericordia, por la encarnacion de su Verbo Eterno,
le preseribié el remedio por excelencia para recobrar la
salud del alma, cuando dijo: “haced penitencia, porque
si no, todos perecereis igualmente.” ¢Qué ofro remedio
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més eficaz podria encontrarse para las enfermedades-del
alma (1)?

Mas esta misericordiosa visita no terminé con la vida
mortal del Hijo de Dios sobre esta tierra, sino que con-
tinué siempre; con la diferencia, dice el venerable Beda,
que enténces nos visité  haciendo tomar al Verbo nues-
{ra propia carne, y al presente nos visita enviando al mis-
mo Verbo & nuestros corazones (2). Movido, pues, por
las ldgrimas y las oraciones de la Iglesia nuestra madre,
afiade Haymon, 4 cada dia, 4 cadahora y 4 cada instan-
te, Dios se digna visitarnos. Esas voces interiores y esas
inspiraciones secretas que nos inclinan 4 corregirnos de
nuestros vicios y 4 caminar por los senderos de la virtud,
que nos hace divorciarnos del mundo. renunciando la
vanidad y las fugaces y mentirosas delicias de la tierra,
para inclinarnos 4 procurar la paz del espiritu y las ce-
lestiales alegrias que jamds perecen; todo estono es otra
cosa que las afectuosas visitas que Dios nos hacee porsu
Verbo (3). En efecto, jno es cierto, hermanos mios, que
estas divinas voces se hacen escuchar en nuestro corazon
mucho tiempo hace? (No escierto que hace muchos aiios
el Sefior repite 4 nuestro oido las palabras de sus ame-
nazas ¢ de sus promesas, las de su justicia ¢ las de su
misericordia, las de su autoridad 6 las de su amor? ¢No
es clerto que siempre parece que olmos que nos dice:
“Pecador, pecadora, que prolongais en la edad provecta
las locuras de la juventud, yo os digo que es necesario
acabar con los pecados, y que salgais alguna vez del es-
tado del desérden en que dormis; Adolescens, tibi dico:
Surge? ¢Os sentis felices en medio de los placeres del
mundo y de las pasiones? :No veis 4 qué triste y degra-
dada condicion os tiene reducidos la ambicion, la avari-

1 “Visitat medicus infirmum; adhibet potionem, ut pristinam resti-
*tuat sanitatem, Sic Deus Pater, per Incarnationem Kilii sui, visita-
‘vit humanum genus, medicinam adhibuit, dicens: (Luc.) Peeniten-
“tiam agite; nisi peenitentiam egeritis, omnes similiter peribitis.
“Quid ac medicita melius.”

2 “Visitavit Deus non solum Verbum suum incorporando, sed sem-
“per in corda mittendo.” :

3 “Non solum visitavit, sed etiam visitat, dum, per eumdem Fi

“lium suwm, nobisinspirat ut relimquamus vitia, virtutes sequamar
‘et gaudia requiramus ®ierna.”
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cia y Ia voluptuosidad? ¢No sois vos el juguete de todos
los caprichos, la victima de todas las pasiones, la risa
del mundo y el objeto de la justicia de Dios? [Qué va-
nidad en vuestros pensamientos! jQué torpezas en vues-
tras afecciones! [Qué bajeza en vuesiras intrigas! jQué
malicia en vuestros deseos! (Qué oprobio en vuestras
obras! jQué escdndalos en vuestra conducta! jQué amar-
gura, por filtimo, en vuestra agonia y tormentos en toda
vuestra vida! jOh! {Cudnta seria yuestra humillacion si
levanténdose un extremo del velo que cubre vuestro pex-
verso corazon, aparecieseis delante de los hombres tales
como sois delante de Dios! ¢Por qué os obstinais en per-
manecer siempre hundidos en ese inmundo fango? ¢Por
qué no quereis levantaros? jAh! Levantaos; yo os lo digo
en nombre de Jesucristo: levantaos prontamente; Ado-
lescens, 1ibi dico: Surge. Acordaos que Jerusalem fué aban-
donada del Sefior, no tanto por sus pecados, sino por ha-
ber despreciado el tiempo precioso de la misericordiosa
visita del Seiior, rehusando el ser curada de sus enfer-
medades: Fo quo non cognoveris tempus visitationis tucw
(Lue., xIx). Apresuraos, pues, & responder & la voz amo-
rosa que nos llama acaso por la filtima vez al arrepenti-
miento y al perdon, para que no tengais la desgracia de
oir 4 esa misma voz algun dia, intimiddndoos la muerte
eterna. Y llenos de reconocimiento hdcia Dios por haber
proporcionado en la Iglesia y por la Iglesia tantos re-
cursos y remedios para alecanzar nuestra vida, aprove-
chaos del tiempo presente: sed fieles, obedientes y déci-
les hicia la Iglesia .aadre y hicia vuestras madres cris-
tianas que estdn en el seno dela Iglosia, y sereis felices
eternamente. Asf sea.




